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See the notice on TED website

103813-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de arquitectura para edificios – Objektplanung
OJ S 31/2026 13/02/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Stadtbad Braunschweig Sport und Freizeit GmbH
Correo electrónico: SFB.Badezentrum@braunschweig.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religión

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Objektplanung
Descripción: Für das Bauvorhaben „Sanierung Badezentrum Gliesmarode“ werden 
Objektplanungsleistungen vergeben.
Identificador del procedimiento: 7a596b9c-f7e7-4364-9722-10c0f52267cd
Identificador interno: VE001
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71221000 Servicios de arquitectura para edificios

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Corrupción: 
Fraude: 
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: 
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: 
Participación en una organización delictiva: 
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/103813-2026
mailto:SFB.Badezentrum@braunschweig.de
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Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: 
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Falta profesional grave: 
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: 
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: 
Las actividades empresariales han sido suspendidas: 
Insolvencia: 
Activos que están siendo administrados por un liquidador: 
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Objektplanung
Descripción: Die Stadtbad Sport und Freizeit GmbH Braunschweig (Stadtbad GmbH) plant 
eine umfangreiche Sanierung für den Fortbetrieb des Badezentrums Gliesmarode in 
Braunschweig. Das Bad befindet sich in einem sanierungsbedürftigen Zustand und wurde 
daher im Dezember 2024 außer Betrieb genommen. Das Schwimmbad bietet ein 25m Becken 
mit 5 Schwimmbahnen und darüber hinaus einen Nichtschwimmer- und einen Außenbereich 
mit großer Liegewiese, sowie einen Sauna- und Bistrobereich. Im Rahmen der bisherigen 
Sanierungsuntersuchungen sind diverse Gutachten erstellt worden, aus denen ein aktueller 
Sanierungsumfang inkl. einer Kostenschätzung definiert worden sind. Die vorliegenden 
Gutachten und Sanierungskonzepte der Vergangenheit weisen Lücken auf. Darüber hinaus 
wurde ein Sanierungskonzept von 2015 nicht vollumfänglich um-gesetzt. Ein vollständiges 
energetisches Konzept für einen nachhaltigen und langfristigen Betrieb ist nicht gegeben. 
Während der Planungsphase soll der vorgegebene Sanierungsumfang auf Vollständigkeit 
überprüft und ggf. erweitert werden. Ziel ist, eine Wiederaufnahme eines zeitgemäßen, nach-
haltigen und sicheren Badebetriebs Anfang 2029 mit dem dafür erforderlichen Sanierungs-
umfang sicherzustellen. Die dazugehörigen Kostenermittlungen sind zu verifizieren und zu 
vervollständigen. Das Gesamtbudget ist vorgegeben und zwingend einzuhalten. Es werden im 
Planungsverlauf noch weiterführende Gutachten und Konzepte notwendig, um das 
angestrebte vollständige Sanierungskonzept erarbeiten zu können. Über das vorliegende 
Konzept hinausgehende zwingend erforderliche Maßnahmen sowie mögliche weitere 
Sanierungsmaßnahmen und sinnvolle Ergänzung sind als Bausteine einer Sanierung 
darzustellen und im Rahmen des Budgets auszuweisen bzw. gesondert zu bepreisen. Nach 
Abschluss der Vorplanung und Kostenermittlung wird der Sanierungsumfang, das 
erforderliche Budget und die Mittelherkunft in den Gremien der Stadt Braunschweig vorgestellt 
und zur Fortsetzung der weiteren Planung durch die Bauherren festgelegt. Nach der 
Festlegung der tatsächlich umzusetzenden Maßnahmen wird die koordinierte 
Sanierungsplanung abgeschlossen, um die Bauanträge und die Ausführung und Realisierung 
vorzubereiten. Wesentliche derzeit zur Verfügung stehende Unterlagen sind den 
veröffentlichten Anlagen zu entnehmen. Die Aufgabe des Auftragnehmers besteht darin, 
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gemeinsam mit dem gesamten Planungsteam, die Sanierung des Bades optimal zu 
konzipieren. Ob die im Maßnahmenkatalog beschriebenen Sanierungsvorgaben für die 
Wiederinbetriebnahme ausreichend sind und/oder weitere Maßnahmen erforderlich sind, ist im 
Laufe der Planung zu klären und mit dem AG abzustimmen. Die Entscheidung des 
abschließenden Sanierungsumfangs wird unter wirtschaftlichen Gesichtspunkten für die 
Entscheidungsgremien der Stadt Braunschweig vorbereitet. Ziel ist es, bis zur 38.KW 2026 die 
Zuarbeiten für die Gremienvorlage für den Sanierungsumfang und die dazugehörigen 
Kostenschätzung fertig zu stellen und an den AG zu übergeben. Die Sanierungsmaßnahmen 
sind nach Erfordernis zu priorisieren und entsprechend in einzelnen Budgets zu bepreisen, um 
eine Entscheidungsfindung der Gremien zu erleichtern. Nach dem Gremienentscheid zum 
Sanierungsumfang ist die Planung fortzuschreiben und über ein Bauantragsverfahren, die 
Ausführungsplanung sowie die Vergaben für die Realisierung vorzubereiten. Die 
Bauüberwachung der geplanten und ausgeschriebenen Leistungen ist ebenfalls Bestandteil 
der Aufgabe des Auftragnehmers. In diesem Zusammenhang sind alle für das Projekt 
notwendigen Leistungen der Phasen 1 – 8 gemäß HOAI – Objektplanung – durch den 
Auftragnehmer zu erbringen. Dies umfasst alle für den Projekterfolg erforderlichen Leistungen. 
Analog zur HOAI § 34 sind dies voraussichtlich alle Grundleistungen der Leistungsphasen 1 – 
8.
Identificador interno: 0001

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71221000 Servicios de arquitectura para edificios

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 40 Meses

5.1.6.  Información general
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Nachweis nach den Rechtsvorschriften des Landes, in 
dem der Bewerber / die Bewerbergemeinschaft niedergelassen ist, über die Eintragung bei der 
Ingenieurkammer oder in einem Berufs- oder Handelsregister (nicht älter als 6 Monate) oder 
der Hand-werksrolle dieses Staates oder Nachweis über die erlaubte Berufsausübung auf 
andere Weise (für Mitgliedsstaaten der Europäischen Union sind die jeweiligen Berufs- oder 
Handelsregister und die Bescheinigungen oder Erklärungen über die Berufsausübung in 
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Anhang XI der Richtlinie 2014/24 EU des Europäischen Parlaments und des Rates vom 
26.2.2014 über die öffentliche Auftragsvergabe aufgeführt). Die Nachweise können in 
Fotokopie/Ablichtung (PDF) vorgelegt werden, müssen jedoch eindeutig lesbar sein.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Volumen de negocios anual medio específico
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung über den Umsatz (brutto) aus dem 
Leistungsbereich Objektplanung, bezogen auf die letzten 5 abgeschlossenen Geschäftsjahre. 
Die Bewertung erfolgt entsprechend der Unterlage Eignungskriterien Objektplanung. Für die 
Erklärung ist das Formblatt „Erklärung zur wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfähigkeit 
(Umsätze)“ (Bestandteil des Anlagenkonvoluts Bewerberformulare) zu benutzen. Der 
durchschnittliche Umsatz der letzten 5 abgeschlossenen Jahre muss als Mindestanforderung 
mehr als 0,3 Millionen € betragen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung über das Bestehen einer 
Berufshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von mindestens 5 Millionen € für 
sowohl Personenschäden als auch Sach- und Vermögensschäden mit zweifacher 
Maximierung pro Jahr. Es genügt, wenn der Bewerber erklärt, dass er im Falle der 
Auftragserteilung eine Haftpflichtversicherung mit dem hier genannten Umfang abschließen 
wird. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle ist eine entsprechende Bestätigung der 
Versicherung über die Bereitschaft zum Abschluss im Falle der Zuschlagserteilung 
einzureichen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Angaben über die Ausführung von einschlägigen und 
vergleichbaren Leistungen (Eigenerklärungen). Die Referenzen sind nach Einschlägigkeit und 
Vergleichbarkeit mit dem Ausschreibungsgegenstand zu sortieren. Vergleichbar ist eine 
Referenz, wenn es sich um Objektplanungsleistungen zur Sanierung von Schwimmbädern 
(Hallenbädern) und/oder Mehrzweckhallen/Sportstätten in den Leistungsphasen 1 - 8 gemäß 
HOAI mit mindestens 2.000 m² Bruttogeschossfläche handelt. Die Projekte müssen innerhalb 
der letzten 7 Kalenderjahre durch eine abgenommene oder nachweislich abnahmereife 
Planung abgeschlossen worden sein. Siehe zu den Einzelheiten die Ausführungen in der 
Unterlage Eignungskriterien Objektplanung. Die Bewertung erfolgt je Referenz auf der 
Grundlage der in der Unterlage Eignungskriterien Objektplanung dargestellten (Punkte-)Skala. 
Mindestanforderung ist eine Referenz für eine Objektplanung zur Sanierung eines 
Schwimmbades (Hallenbades) - in den Leistungsphasen 1 - 8 gemäß HOAI mit mindestens 
2.500 m² Bruttogeschossfläche. Der Sanierungsumfang muss mindestens das Dach, die 
Fassade, das Tragwerk und ein Becken umfassen. Das Projekt muss innerhalb der letzten 5 
Kalenderjahre durch eine abgenommene oder nachweislich abnahmereife Planung 
abgeschlossen worden sein.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Media anual de personal
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Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung über die Anzahl der fest angestellten 
Mitarbeiter der letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahre (Formular Erklärung zur 
beruflichen und technischen Leistungsfähigkeit (Mitarbeiteranzahl), Bestandteil des 
Anlagenkonvoluts Bewerberformulare). Die Bewertung erfolgt auf der Grundlage der in der 
Unterlage Eignungskriterien Objektplanung dargestellten (Punkte-)Skala. Mindestanforderung 
ist eine Anzahl von mindestens 2 fest angestellten Mitarbeitern mit Fachrichtung 
Bauingenieurwesen/Architektur in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Número máximo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes
El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas 
iniciales sin necesidad de más negociaciones

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Justificación de la no indicación de la ponderación de los criterios de adjudicación: Der Preis 
ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen 
aufgeführt

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/7a596b9c-f7e7-4364-9722-10c0f52267cd

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 18/03/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/7a596b9c-f7e7-4364-9722-10c0f52267cd
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 13/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de 
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/7a596b9c-f7e7-4364-9722-10c0f52267cd
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/7a596b9c-f7e7-4364-9722-10c0f52267cd
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/7a596b9c-f7e7-4364-9722-10c0f52267cd
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/7a596b9c-f7e7-4364-9722-10c0f52267cd
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5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen 
beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Información sobre los plazos de revisión: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Struktur#Förderung Braunschweig GmbH
Organización que recibe solicitudes de participación: Stadtbad Braunschweig Sport und 
Freizeit GmbH

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Stadtbad Braunschweig Sport und Freizeit GmbH
Número de registro: 14739
Dirección postal: Nimes-Straße 1, Braunschweig
Localidad: Braunschweig
Código postal: 38100
Subdivisión del país (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
País: Alemania
Correo electrónico: SFB.Badezentrum@braunschweig.de
Teléfono: +49 53148150
Dirección de internet: https://www.stadtbad-bs.de
Perfil de comprador: https://www.deutsche-evergabe.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, 
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Número de registro: 6763a702-c463-4799-abfe-06bd3ca10804
Dirección postal: Auf der Hude 2
Localidad: Lüneburg
Código postal: 21339

mailto:SFB.Badezentrum@braunschweig.de
https://www.stadtbad-bs.de
https://www.deutsche-evergabe.de
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Subdivisión del país (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Teléfono: +49 4131153308
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Struktur#Förderung Braunschweig GmbH
Número de registro: 856bf9bf-7775-4a95-b41c-1e1c5ddbb119
Dirección postal: Hintern Brüdern 23
Localidad: Braunschweig
Código postal: 38100
Subdivisión del país (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
País: Alemania
Correo electrónico: SFB.Badezentrum@braunschweig.de
Teléfono: +49 5314702080
Dirección de internet: https://www.struktur-foerderung.de/
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 7a596b9c-f7e7-4364-9722-10c0f52267cd  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 11/02/2026 18:52:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora 
de verano de Europa Occidental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 103813-2026
Número de la edición del DO S: 31/2026
Fecha de publicación: 13/02/2026

mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
mailto:SFB.Badezentrum@braunschweig.de
https://www.struktur-foerderung.de/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.6. Información general
	5.1.7. Contratación estratégica
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Información del anuncio

